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rrI:ieariilir{:C+:iri.rIi;!ttl1r"

un milione rrir nli l!-illil
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due ..t:e
tre lre
quattro rt,a:nto
(lnqre .i|k, e

sei lei
sette sere
otio or:io

nove flcv€
dieci a;ect
indici uL'iici
dd-drcl oc:dir:i

lrddrci rre:cli.l
quottbrdici kr,ailo:rditl
quindici k ti:naici
sddicl sgdici
dicidssette diaasie*e
diciotto 'c1,tott,l

diciainove d ianrlre
venti \enii

.ventuno \!&1!tira)

ventidue ref;.,.iL1\t:

lrenld fr?nrn
qUAfAntA k aali-a
cinquonta .:rl1 an ta

sesianta 5L.s5;ii3
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Saluti ed allacuzioni

Bund d!minea13.
Buni ziua,
silut.
Bund ziui.
Buni seira.

Mi scuzali...
fVli scuTa!!.,,
Pe mine mA a$teptali?
Mi bucur si vi vid.
Nu te-am mai vaiut de-un
car de ani.

Ce faci?
Ce vA mai iace familia?

A1i avui o catatorie
plicu!i?
L-ati gesit utor?

N-au fost probleme pe
drum.
A1t miifost vieoaati itciu
Mullumesc de intebare,

Eu suni bine.
DumneavoastrA?
A5a 9i a5a.

Ar6tati bine.
Domnule/Doamnd...
Doamnelor gi domnilort

Bqo.ngiorno. b-rrf iorf c
Buongiorrjo, BuonJi. o orrr'rorro, b, onrJl

Cioo! iacl
Buonpomeriggio. ' : l

Buono sero. t

Buonanotte.
Mi scusi...
Permesso. ' o

M.i slo aspettando? mi ste ;sp:tt:ndc1
Sono lieto di vederLa. sc:ni: eto dl ve{]..r.
Non ti vedo da toi,nb tempo.

''o
Come sto? o ,

Comevo? \crv:',al
Comte sto ta suo fomigi,lio?
kome sl: ia su:a [ami ra?

Ha fotto biuon vioggio?
o .l

L'ha trovoto senzo problemi?
o., '! b l

llvioggio d andato senza problemi.
ii v adqo e: a rdJro seni.r prcb eml

tgidstatoquiprimo? - 92 ", i,
G r ozi e d e I l' i nte re s s a m e nto.
q raile il,-l ntere5sa rrefi tc
Sto bene. E Lei?
sto tlene e ei?

Cosi cosi., Non c? mole.
6 L o :'a

Non mi lamento. lof irlj lamellil
Latrovobene. "
SiE19 1e/Si gn o ra... sinlorersin:ora

Signore e signori! s riore e sin;cril

Fare la conoscenza

Care este numele
dumneavoastri?
Cum te cheamS?
Mi numesc...
Eu sunt...
Dumneavoastre sunte!i
domnul,.. ?

Cine sunteti?
Cine e (acolo)?

Cine e doamna aceea?
Ne cunoaftem?
V; cunoatteli?
O cunoagteli pe solia
mea?
Vi amintili de mine?
Ne-am mai intalnit/vizut
undeva?
De unde ne cunoagtem?

imi pare riu, dar nu vi
cunosc.
Din picate, nu-mi amin-
tesc de dumneavoastrS.
Dati-mi voie si mi
prezint.
Da.ti-mi voie sd v-o
prezint pe soJia mea.
imi face.ti (uno$tinle
cu.,. ?

Ne puteli face cunostinli?

Domnul/Doamna X.
Acesta este so!ul/5eful
meu.

Pud dimi il Suo nome, Per fovore?

P o o, 'i, .o o^ o 'o.o"
Cometichiami? .a L'r i.

Michiamo... ' | .o

(lo) sono... .o o. o

Lei d il signor...?
- , : rt.

ChidLei? ' 
.\^

chie? .

Chi i questo signora? '.. . '

Ciconosciomo? . .

Vi conoscete? ' '.
Conosce mia moglie?
o o :i

Si ricordo dime? si rikorda dl me?

Ci siomo gid incontroti Primo?

Dove ci siamo conosciuti?
oO

Temo di non condscerLa.
ooo.

Purtroppo non mi ricordo di Lei.

o..: ro o l

Permetto che mi Presenti.
o- -

Mi permetta di presentarLe mio moglie.
O '' "O . " :,' L ' '

Mi presento?

Pub formi fore conoscenzo con."?
: 'o ' o "Lo
Lepresento... .: o

E il signor/ta signora X. '
E mio marito/il mio coPo.
er mi:o mar1o,/li tal:c Ka0o



lce'tia sunt cglFgli mei:
lmi pare bine (sd vi
cunosc), 

..

Mi-a pirut bine si vi
cunosc.
itiierea i ae pariea mea.

$ono imleicolleghi ry.ro i rniei kolleghi
Piocere (di conoscerLo).
'd.^ d (o1ose,o,

Sono lieto di fore lo sui conoscenzo.
o. od'a'^o.)aroo"'ro

llpiacere d stato mlo. 11 piacere e: srato ml:o

Drum bun!
Si vi intoaicali cu bine!
La mulli anil
Sincere condolean-te.
PaSte fericit!
Criciun fericit!
Un an nou ieriiit!
Bravo!

Buon vjaggi.o! blon vladgol

roriole iini e satvll tolrate sani e saiv I

Tantiouguri! 'oa'o oi,
Sincerecondoglionze. ' .r'or oo o e

BuonoPosquo! b,o ao"., o.

Buon Notole! ^, ldroi-
Felice Anno Nq.q1g.r fe ice anno nrovol

Bravo! bravo)

Scusi?, Comg? s.!uzi?, !ome?
scuis,i. l!o,1 cap,isico, ttuzi non riip ili"
Non hgcopitobele. n9n o kqpltq.bene

Pubripdtere? r .o: ri1 ,: o,"

Che coso ho dettoT ke koza a detto?

Mi ho frointeso. mi a frainte:zo

Ci deve dss;ire in molinteso.
.der...oLr,olrl

Ci deve dssere quolche spiegazione.
. O .e. :\ l' ' o L Olagd' O'

Pud spiegdryelo? puo: spiegarrm-'lo?

Parlo i ngle se/tedesco/f ro ncese/spa g nol o/
/itoliano/russo? parla ingle:ze,/tedesko/
, ... Oo:OOl.or r. .

Non porlo itoliono. I o, r d' o i . o, o

Non parlo molto bene l'italiono.
,o, d'l ao"oo,c ld o

Parlo un po'tedesco.
pdr o -1 u- ''d'.1 o
Porli pii lentomente, perfavore.
OorO-^!'d e e.p^ dO

Non so come sidice in italiono.
.o1o.C'..lo,6l,doo

Cosavuol dire? koza vuol dire?

Pud descriierlo pii in dettaglio?
I o:o 'roP | - I'' d o'

La revedere.

Pa!

Pe cu16nd.
Ne vedem m5ine.
La revidere.
nanlmiteii-te salutiri din
partea mea.
imi pare riu, mi gribesc.
Trebuie si plec.

It-im timp.
Nevedem 116ine f9.,, .

Ne auzim!

ie iunt

Noroc! (la ciocnit)

FelicitSri!

Baftr!
Distrailie plSiutd!
Cilitorie plicuti.

Arrivede rci, Arr ivede r La.'r l':, o^,
Ciao! cd
Stammibene! :r i s. .'
Civediomo.,Apresto. i/ot ,, ail
Adomoni! a domanil
Addio. ar)di.o

Lisoluti do porte mio.
lr " .r:o. {-^ t:4
Scusi, ho frytta, skuz, o frelta
Me ne devo (gid) ondore.
1-.c l- o/o:. I lde
Non ho tempo.
C!vgdiamodomanlo... civediamodomania
Fotti sentire qualche volta.
fatti sentire kualke vo ta

ii felefonerb. [e e one o:

Cin .cil!, Allg ylutel ctn cin!, a a salur-.t

Co n g ratu lazio ni !, Aug u ri !
I 'c ar- .'o. . .o .',.

Buonafortuno! o o, o ,-, d.

Buon divertimentoJ buon divertimeniol
Buon vioggio! bron viadgoL

Comprensione

Pofti;?
S<uze, nu inleleg.
Nu v-am inleles bine.
Puteti se repetali?
Ce-a1i spus?
M-a!i inleles gresit.
Trebuie si fie o
neinlelegere.
Trebuie si existe o
explicalie.
Puteli sA-mi explicali?
Vorbiti englezS/germani/
.'francezi/spanioli/
/italiani/rusi?
Nu vorbesc italianS.
Nu vorbeic foarie bint
italiana.
Vorbesc doar un pic
germani.
Vorbili mai rar, vi rog.

Nu gtiu cum ii lpune (li
asta) in italianS.
Ce inseamni asta?
imi puteli da mai multe
detalii?

+
Auguri



affatto afferrare andare194

A
a prep 1 in, la (direclie) 2 pe 3 Ia c,ne,a/

ceva (a se gandi etc.) 4 la (o anumite ore)
> a proposito a prcpos; a scuola la
gcoale; al mare la mde; all'inizio la
inceput: alle cinque e mezza la parru )i
jumetate; apertodalle.,. alle... deschis
de Ia. . . Ia. . .; due/tre volte al giorno de
doul/trei ori pe zi

abbagliare r a orbi pe cineva (cu lumini)
abbandonare , a plresi pe.neta ,eva, a

se lesa de .Pm
abbassate , a da mai incet (sonorul etc.),

a da rera mai incet (cildura etc.); - il
ptezzo di qc d teftint ceya

abbastanza ad1 desl,i de ceva I adr d.es-
tul > Ne ho -. N4 am sdturar de
asta.

abbonamento n abonament. permis
(de intrare etc.)

abbrac(iate , a imbri\iSa pe cinera
abbreviazioneT abreviere
abile aa; indemdnatic/-i
abiliti, capacitate
abisso m prepastie
abitante n locuitor
abitare v a locui, a ocupa cera (o locuinle)
abito n costum Oerbntesc etc.)t abiti n pl

haine
abituarsi / a se obigrui cu ceva

abitudine / obicei (comportament);
brutta - obicei prost

abolto m avortj - n spontaneo avort
abusare r a abuza de dnen/cen
accade]e y a avea loc (a se intampla), a se

intAmpla
ac(ampamento u hberi
accanto adj de langi a ,dy alAturi

I yeplAtgitcera -
ac(edefe y 1 a aYea acces unden (a

ajunge la ceva) 2 a consim{i la ceva (a fi de
aco.d), adera td ceyd (la un pact etc.)

a(Celerale v 1 a accelera 1a merse mai
'epedel 2 a gribi ceva, a vrge\la ceva

a(celeratole m acceleralie
ac(endele!aaprinde ceya | -il

fuoco a apdnde focul; - la luce a aprinde
cera (lumina)

aGcendino u brichete
aC(ennO m indiciu
accessibile ady accesibil/-i; - al

pubblico deschis publicului

aCCeSSO m acces
aGCeSgOfi fl ,l accesorli
a(ettabile adj acceptabil/ -e
accettale, 1 a acc6ptacevo 2 aaproba

(opropunere) > llactetto. De acord.
a((iaio n otel
ac(identali 4aj intdmplator/-oare
ac(ogliere, a intamp,na pe.inev,, a ura

, arva bun-venit > - una richiesta a

satisface o cerere
accompagnare I a co[duce Pe cineva

aCCOntO z garantie (pentru marff)
ac(orciare v a scurta.evd
accordo u acord; andare d'a<cordo co,

q a se inlelege (bine) .ucineva: g'accordo!
Da? (deacord?); e5sered'accordo.orqlq(
a fr de acord. cu cinevalcerd; mettersi d'ac'
cordo di qa a se pune de acord asupra ceva:

mettersi d'ac(ordo iu qc a se pme de

acotd asuPru ceva; non essere d'acgOrdO
con qc a nu fi de acord cu cinera/cela

a(Corgersi v a observa
aCGumulale v a sfte.nge.eva
accurato, -a ddJ ingrijit/-d
ac(usa/plangere (penah)

aCCUSale , a acuza Pe cineva de ceva

aceto n otet; mettere sott'aceto a mura
(castraveti etc.)

acido, -a a.li acid (in.himie) a n acid
acqua /ap; {HiO). lotiune rde corp elc.)i

(ondotta/dell'acqua apeduct
acquatico, -a ad, acvatic/-i (organism);

Sport aplacquatici sPorluri nautice
acquedotto n apeduct
a(quisto n cumpareturi
aculo, -a adj acttlacute (durere etc.)

adattare , a adapta ceva pentlu cineva/la

cetu, a modifrca ceva penttu ceva (a adaPta)

adattatore n adaptori - ft di rete
trmsformator

adatto, -a adt conve nabill -6 pentru cew
addormentarsi v a adormi
addosso avere - a 1i in cera (a purta)
adesso adv acum; per - deocamdate

(momentan); proprio - tocmai (in aceasta

clipa); Proprio -? Chiar acum?
adulto,-a aa; adultl-d t . adult
aereo, -a adj aeronautic/-e a m avioni

compagnia/aerea linie aeriani
aeroPolto tr aeroport
affare. 1 afacere rproblemi etc.t, treabi

2 afacere (avantaioase etc.) > A- fatto!
S-a ])cut!

affatto non - deloc

afferrare v a apuca ceva, a Pri\de cera

affettare r felia cevo

a{fidare v a incredin\a ceva cuiva (aliLsain
grije)

affilato, -a ddl ascutit/-e (o lama etc.)

affittare v a inchiria eva cuiva

affogarsi,aseineca
affollato, -a ddi supraaglomerat/-e
atfrettarsi,asegribi
affrontare r a infrunla pe cinetu/cela (o

problemi etc.)

agente n 1 agent (reprezentsntetc.)
2 preparat l5ubstanF)

agenzia / agenlie (6rma etc.). birou
(agen!ie)

aggiungere, 1 a adiuga cew urulew, a
a!a!a (focui) 2 a adiLuga ceva

aggressivo, -a ddj agresiv/-e
agite v a acliona (a face ceva)

aglio n usturoi
agnello n miel; (<arne di) - n miel

(carne)

ago n ac
agosto n august
agricoltura / agriculture
aiutale v a ajutape cineea cuceva

aiuto n aiutor (asistenF)

albergo n hotel
albero m 'l copac 2 cattrg (al unei barci)
albicocca /caise
alcol m alcool
alcolico, -a aa7 alcoolic/-i
alCUnO, -a p/o, un pic (o oarecare cantitate),

un/o (un anume)

alfabeto. alfabet
alimentare (generilalimentariali

mente (marf:); negozio m di alimentari
alimentei

alla(ciarsi - la cintura di sicureza a-$i
pune centura de siguranli

allargare r a intinde era, aliL\i. cew
allarme m alarma
allegato n anex6 (a unui documef,t)
allegro, -a dj vesel/-6
allenale, a se antrena ceva (pentruocu4S)
allergia 7 alergie Ia re"a
allergico, -a oa; alergicl -d taeva
allevale , a cre$te .e/a (animale etc.)

alloggiare I a caTa pe cineva, a se ca-
za; Ho alloggiato all'albergo Alcron.
Locuiesc la hotelul Alcron.

alloggio * cazare
allontanarsi v a se indepdrta de undera

allora od, (pe) atunci t conj deci > di
- de atunci

alluderevaindicaceva
alpinista n alpinist
altezza Jinallime (altitudine); ess€re

all'allezzadiq. a fi pe misura a ce,a ra uner
sarcini)

altitudine / altitudine
allo, -a a4 inalt/-a., insemnat/-e rsuma

erc.); ad alta voce (cu voce) tarei in - in
sus, susi piar in - mai sus

altfettanto 4d" asemenea
altrimenti ddv altfel i .o,j eventual
allJo, -a adj altl -d, ceilal(i (restul etc.); da

on'altra parte altundeva, in alti parte; gli
altri ceilalti; lhltro ieri alalteieri; l'uno
o ltltro oricare (din cei doi); qualcun -
altcineva; un -/un'altra alt (ince un)

alzare r a ridica; - (il volume) a da ceva

mai tare (sonorul etc.); - le spalle a da din
umed

alzarsi 7 a se ridica; essere alzato a se

scula (din pat)
amante n iubit
afiate v a itbi pe cinew/eva
amato,-a adj amatl-e
ambas(iata /mbasada
ambasciatore m ambasador
ambulanza I ambulantd (ma$ine)

ambulatorio n ambulanle, cabinet
medical

America /America
ameri(ano, -a adj ameticanl-e

a il american
amica /prieteni (amicn)

amicizia /prietenie
ami(o m prieten; essere - dig a se

imDrieteni c, cineva

aminalarsi v a se imbolnirvi rle ceva

ammazzate , a omori ?e cineea/ceva

ammirare , a admlla pe cinela/cerapektru

amore u dragoste, iubit; fare l'amore
con q dface dtagoste cu cifrew

analcolico, -a adj feri alcool
anche ad, de asemenea; - se chiar daci,

deqi
ancoral ad, inci, mai; - (una volta)

ince o date; non - ince nu
ancora2/ancori; gettare - a mcora (o

mbucaliune)
andare, I amerge 2aluacera(tram

vaiui, autobuzul etc.) 3 a-l merge cumra (la

scoahetc.) > -afinireasetermina; -a
gattoni/carponi a merge de-a bugilea; -
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La fel ca substantivele, adjectivele au forme diferite pentru feminin gi

masculin, pentru singular gi plural. Adjectivul se acordi in gen 5i numdr
cu substantivul pe care-l determini.

1i;. t :n r m i i a,,ti ! ti, a dj e it iv elnr, t a i i n g i t a r,',,.',,...,',,

1. terminafii diferite in fun<!ie de gen
J b-u9no buona,.pteno - piend, malato - malata

2. aceeagi termina!ie pentru ambele genuri
! inLetligcnte. verde. comune

'' i.2 Grodele' de' com/para;1id dleodiectivnloi ""'

m.lE?ffi
Se formeazd cu ajutorul adverbelor piir (mai) Si meno (mai pulin).

J.Sandra d pji snello 4i Francetca: Sandra este mai zvelt; decat Franc€sca.

ffiffi
Superlativul relativ se formeazd cu ajutorul adverbelor pii/meno
(moi/m ai puyi n) precedate de articolul hot5rat.
! E la pii bella rogazza che ia abbia mai Este cea mai frumoasi fati pe care am

Superlativul absolut se formeazd cu a.iutorul sufixelor -issimo, -issima,
-issimi, -issime.
{ bellissimo foarte frumos

in italiani accentul este mobil, insA majoritatea cuvintelor au accentul
pe penultima silabd. in aceastd carte, aacentul este marcat pentru toate
cuvintele care nu sunt accentuate pe penultima silabd.

tflrtur** qffiGt
Semnele folosite pentru transcrierea pronunliei se citesc in felul urmdtor:
til ,c" in cuvlnte ca faci sau ceari
Iqf .9 in crvir te ( d fragi sal geam
[:l a ata (a vocald oe cdre o inso eite se pronJnt; rd lLlg

Cele mai multe substantive de genul masculin se termind la singular in
-o 5i -e. Numdrul plural se formeazi cu ajutorul terminaliei -i.
t lib1o, mqre; pl llQri, nali

Cel mai adesea, substantivele de genul feminin se termine la singular in
-a (la plural terminalia este -e) Si -a (la plural terminalia este -i).
J.ca1o, pagina, pqrte, mog!ie; p!, ca1e, pogine, parti, mogti

Unele adjective au la comparativ $i la superlativ doud forme: una regulatd,

care se formeazd de la gradul pozitiv 9i alta neregulatd:

ln propozilie, adjectivul ste, de reguld, dupi substantiv insi poate sta 5i

in fala acestuia (bello, buono, grande, santo).

Substantivele au doar genul feminin sau masculin.



Articolul std in fala substantivelor. in italiani existi trei tipuri de articol:
hoterat, nehotirAt $i partitiv.

4.1 Articoluthotdrdt

ll se folosegte in fala substantivelor de genul masculin care incep cu o
consoand, in afari de s urmat de consoand, z, x, gn ti ps. La plural are
forma i.
\ il ( opo'1 rclefano, il cone

Lo se foloseSte inaintea substantivelor de genul masculin care incep cu
consoanele z, x sau cu s urmat de alti consoand, respectiv cu grupurile
consonantice ps gi gn. La plural are forma gli.
I lo zio lo x!!ofo1o_, lq$o9lio,lo 1cuQo,.!o ;9emo, lo 1y1gto, lo psicolqq,g, lo gn99cp

lJ se folose5te in fala substantivelor de genul masculin gi feminin care
incep cu o vocalS. La plural are forma gli pentru masculin 5i Ie pentru
feminin.
J I oereo t'amore. t isolo. I ope,a

La se folosegte inaintea substantivelor de genul feminin care incep cu o
consoanS. La plural are forma le.
! lo 

'tuolo. 
lo monmo lo bolriglia

Articolul hotdr6t se foloselte atunci cand substantivul este cunoscut
dintro disculie anterioari, poate fi dedus din context sau este folosit
generic.
J E lo ragazza di cui ho parlato,

Prendo il treno delle dieci.

Dacd in fala articolului hot;rat se afli prepoziliile a, di, da, in sau su,
acestea se unesc cu articolul:

4.2 Articolul' nehotArAt

Un se folose5te in fala substantivelor de genui masculin care incep cu o

vocalS sau o consoanS, cu exceplia lui s urmat de consoand, z, x, gn ti ps.

! un uomo, un signore, un castella.

Uno se foloseSte in fala substantivelor de genul masculin care incep cu

consoanele z, x, s + o alte consoan;, ps $i 9n.
! u.lo zaino, un.o xenofobo, uno l1y1ente, uno scienziata

Una se folose5te in fala substantivelor de genul feminin care incep cu o

consoanS.
! u.na d.onna, una fatica, uno storia

Un' se foloseSte in fa-ta substantivelor de genul masculin gi feminin care

incep cu o vocalS.
J !n:!dea, unbg:q! uneloina :

Articolul nehotlrit se foloseite cu substantivele care nu sunt cunoscute
dintr-o disculie anterioard sau nu sunt deductibile din context.

Este o carteJ E un libro

Este fata despre care am vorbit.
Merg cu trenul de zece.

Voqlio comprare una mocchina. Vleau s; cumper o mallne

5,1 ,:Pf,nUmelepefiolnal .',, ....r I.:i. i I. i.r :rr.,,

Pe l6ngi formele de nominativ cu funclie de subiect, pronumele
personal are forme - accentuate !i neaccentuate - !i pentru cazurile
dativ $i acuzativ. Doar formele accentuate pot ap;rea dupi prepozilii.

MMuM

Articolul nehotirAt are forme proprii numai pentru singular.


